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this one

a painting
funny

the dream

a masterpiece

celui-la (celle-la)
une peinture
drdle

le réve

un chef-d’'oeuvre

really ? vraiment ¢

arm bras

head téte

body corps m

it's getting late il est tard b~ 4

we should on devrait A
RETENIR

Steve : Let’s go to the museum. g
Betfty : Sure.

lls arrivent au musée.

Steve : Wow, look at this one ! A painting by Picasso.
Betty : It's so funny !

Steve : It's called « The dreamn.

lls marchent un peu.

Betty : Look at this one !

Steve : Fabulous.

lls marchent un peu.

Betty : Look, this is « Mona Lisa ».
Steve : Oh ! It's a masterpiece.
Betty : | prefer Picasso.

Steve : Really ?

Betty : Let's go to see the statues.
Steve (il en montre une) : This one has no arm !

Betty (elle en montre une autre) : This one has
no head !l

Steve : Betty, it's getting late, we should go.
Betty : Ok.



